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See the notice on TED website

549209-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services 
d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement – Rahmenvertrag für die Übernahme und 
Entsorgung von gefährlichen mineralischen Abfällen
OJ S 151/2026 07/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stromnetz Berlin GmbH
Adresse électronique: anne.woelms@stromnetz-berlin.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité locale
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rahmenvertrag für die Übernahme und Entsorgung von gefährlichen mineralischen 
Abfällen
Description: Gegenstand des Vergabeverfahren ist der Abschluss von Rahmenverträgen über 
die fachgerechte Entsorgung von gefährlichen mineralischen Abfällen. Ziel ist die Reinigung 
und Aufbereitung der mineralischen Abfälle und eine anschließende Verwertung oder 
Entsorgung durch den Auftragnehmer. Hinsichtlich der Schätzmengen wird von ca. 16.000 
Tonnen mineralischer Abfall pro Jahr mit einer jährlichen Steigerung von 10% ausgegangen. 
Hinsichtlich des vergaberechtlich relevanten, maximalen Höchstvolumens wird von insgesamt 
9,1. Mio. EUR über die gesamte Vertragslaufzeit von 5 Jahren (inkl. Optionen) über alle 
Vertragspartner ausgegangen. Die Leistungserbringung erfolgt in einer Anlage des 
Auftragnehmers.
Identifiant de la procédure: 241b46e0-7e09-4868-acf5-68303f9fc318
Identifiant interne: 2026004247
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90522000 Services concernant les sols contaminés

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12435
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/549209-2026
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Valeur estimée hors TVA: 9 100 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag für die Übernahme und Entsorgung von gefährlichen mineralischen 
Abfällen
Description: Gegenstand des Vergabeverfahren ist der Abschluss von Rahmenverträgen über 
die fachgerechte Entsorgung von gefährlichen mineralischen Abfällen. Ziel ist die Reinigung 
und Aufbereitung der mineralischen Abfälle und eine anschließende Verwertung oder 
Entsorgung durch den Auftragnehmer. Hinsichtlich der Schätzmengen wird von ca. 16.000 
Tonnen mineralischer Abfall pro Jahr mit einer jährlichen Steigerung von 10% ausgegangen. 
Hinsichtlich des vergaberechtlich relevanten, maximalen Höchstvolumens wird von insgesamt 
9,1. Mio. EUR über die gesamte Vertragslaufzeit von 5 Jahren (inkl. Optionen) über alle 
Vertragspartner ausgegangen. Die Leistungserbringung erfolgt in einer Anlage des 
Auftragnehmers.
Identifiant interne: f9383724-5f49-4816-951d-812ca3109618

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90522000 Services concernant les sols contaminés

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12435
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber hat das Recht den Vertrag 
dreimal um jeweils 1 Jahr zu gleichen Konditionen zu verlängern

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 100 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die Auftragsvergabe steht unter den in der 
Auftragsbekanntmachung genannten Vorbehalten. Der Auftraggeber behält sich zudem ferner 
vor, das Vergabeverfahren aufzuheben/einzustellen wenn: • kein wirtschaftliches Ergebnis 
erzielt worden ist; • ein Gremium des Auftraggebers der Zuschlagserteilung nicht zustimmt 
(Gremienvorbehalt); • dem Auftraggeber eine erforderliche Genehmigung nicht erteilt wird, • 
weniger als drei erfolgreiche Teilnahmeanträge vorliegen, • weniger als drei wertungsfähige 
Angebote vorliegen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Mindestbedingung Der Umsatz in dem Tätigkeitsbereich 
des hier zu vergebenden Auftrags muss in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
durchschnittlich mindestens 1.800.000,00 EUR betragen. Weitere Erläuterungen gemäß den 
Teilnahmebedingungen Ziffer 5.2.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Der Bewerber hat mindestens 2 Referenzen vorzulegen. 
(Mindestbedingung) Der Auftraggeber legt folgende Mindestanforderungen an die Referenzen 
fest: Die Vergleichbarkeit wird erreicht, wenn der Gegenstand der Referenz mindestens die 
Verwertung von gefährlichen mineralischen Abfällen mit einem Gesamtvolumen von >10.000t 
in einem Jahr umfasst. Im Falle von Rahmenverträgen können die einzelnen Abrufmengen 
eines Kalenderjahres zu einer Referenz zusammengefasst werden. Im Falle einer 
mehrjähriger Rahmenvertragslaufzeit können aus dem Rahmenvertrag auf Basis von 
Jahresscheiben auch mehrere Referenzen abgeleitet werden, wenn in der Jahresscheibe der 
jeweilige Gesamtumfang von >10.000t erreicht wird. Weitere Erläuterungen gemäß den 
Teilnahmebedingungen Ziffer 5.3

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Anerkennung der Sonderabfallgesellschaft Berlin 
Brandenburg mbH (SBB) (Mindestbedingung) Zugelassen werden nur solche Bewerber, die 
nachweisen können, dass sie bei der Sonderabfallgesellschaft Berlin Brandenburg mbH (SBB) 
gelistet als Entsorgungsanlage für die betreffenden Abfallarten gelistet sind. Weitere 
Erläuterungen gemäß den Teilnahmebedingungen Ziffer 5.3.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Betriebsgenehmigung nach Bundes-
Immissionsschutzgesetz (BImSchG) (Mindestbedingung) Zugelassen werden nur solche 
Bewerber, die nachweisen können, dass sie über eine gültige Betriebsgenehmigung nach dem 
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Bundes-Immissionsschutzgesetz (BImSchG) für die angefragte abfallwirtschaftliche Tätigkeit 
bzw. die eingesetzte Behandlungsanlage verfügen. Weitere Erläuterungen gemäß den 
Teilnahmebedingungen Ziffer 5.3

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: BVT-Schlussfolgerungen für die Abfallbehandlung 
(Mindestbedingung) Zugelassen werden nur solche Bewerber, die nachweisen können, dass 
die eingesetzte Anlage sowie deren Betrieb den Anforderungen der BVT-Schlussfolgerungen 
für die Abfallbehandlung entsprechen. Der Nachweis hat durch eine aussagekräftige 
technische Beschreibung der vorgesehenen Anlagenauslegung und der betrieblichen 
Maßnahmen zu erfolgen. Die Anforderungen sind dabei für die folgenden Absätze der BVT zu 
belegen: 1. Anforderungen gemäß BVT 14 – Vermeidung diffuser Emissionen 2. 
Anforderungen gemäß BVT 19 – Minimierung von Wasserverbrauch und Abwasseranfall 
Weitere Erläuterungen gemäß den Teilnahmebedingungen Ziffer 5.3

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Stoffliche Auftrennung in mindestens 2 Fraktionen 
(Mindestbedingung) Zugelassen werden nur Bewerber, die nachweisen können, dass die 
eingesetzte Anlage nach dem Waschprozess eine stoffliche Auftrennung in mindestens zwei 
Fraktionen gewährleistet. Hierzu gehören mindestens: 1. Grobfraktion (z. B. > 60 mm) 2. 
Feinkornfraktion (z. B. < 63 µm) Weitere Erläuterungen gemäß den Teilnahmebedingungen 
Ziffer 5.3

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Description: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/9078d60d-d5fa-4bdf-93d2-7b1893ec18bc
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/09/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 
VOB/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Listung bei der SBB sowie eine gültige BImSch-
Genehmigung sind Voraussetzung für die Leistungserbringung.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: siehe Vertragsentwurf

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stromnetz Berlin GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stromnetz Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: 24212b98-bab4-4d57-a582-7dff74205c6f
Adresse postale: Eichenstraße 3a
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Ville: Berlin
Code postal: 12435
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: PRE-N
Adresse électronique: anne.woelms@stromnetz-berlin.de
Téléphone: +49 16090296608
Adresse internet: https://www.stromnetz.berlin
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 70e9bd56-f774-4d30-a4c5-0e9c3e04f854
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senwtf.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Stromnetz Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: f9eab050-34a9-46e5-9e77-c3e09a41a984
Département: Einkauf
Adresse postale: Eichenstraße 3a
Ville: Berlin
Code postal: 12435
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf
Adresse électronique: einkauf@stromnetz-berlin.de
Téléphone: +49 30492023260
Adresse internet: https://www.stromnetz.berlin/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

mailto:anne.woelms@stromnetz-berlin.de
https://www.stromnetz.berlin
mailto:vergabekammer@senwtf.berlin.de
mailto:einkauf@stromnetz-berlin.de
https://www.stromnetz.berlin/
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Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4ae8c986-6d3c-4a4a-b347-5e50078364b3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 06/08/2026 13:56:11 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 549209-2026
Numéro de publication au JO S: 151/2026
Date de publication: 07/08/2026
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